Magna PT 5.p.A., Via del Ciclamin] 4, 3-70026 Modugno (Bari}

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W, Warren Avenue

DEARBORN MI 48126

STATI UNITI DAMERICA

M MAGNA
4y 843

Delivery no, / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:

4042394 / 02/05/2021
1271626

12/02/2020
629797713

573630 / 12/04/2020
10006290

300072562

05 Service / Ersatzteil
Martinelli, Rocco

X~

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross weight 53,642 KG Net weight 51.420 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500809300KDFO 80 PC 26 KG
Ball Bearing with Retaining Plate chart
Customer article number: EAG6P-7A043-AA

000020 2507015316KDFC 150 PC 5700 KG
Washer Disc 1st Gear
Customer article number: EASP-7N135-AA

000030  0550886400KDFO 40 PC 19.720 KG
Hub System 1st/5th Gear
Customer article number: EABP-7K160-AA

200001  TRS-020000 4 PC 2 KG
Cardbeard packaging No. 2

800002 TRS-010000 3 PC 0 KG

Cardboard packaging No. 1

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOF; n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
{-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 -58581 11
Fax 080-5 85 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 330886
WWW.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V{10 0504 Q000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR
{UJSD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetia ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bani)

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
attn. Accounts Payable

14225 W. Warren Avenue

PEARBORN MI 48126

STATI UNITI D'AMERICA

Ship-to address

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue

DEARBORN MI 48126

STATI UNITI D'AMERICA

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 02/09/2021

Invoice no. / Date;

Services rendered:

Purch. ord. no.:
’Purchase Date:
Supplier's no.:

Delivery no. / Date:

Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Our VAT-ID:
Your Tax-1D:
Qur Tax-ID:
Sales:

M MAGNA

500099703 / 02/09/2021
02/09/2021

1271626

12/02/2020
629797713

4042394 [ 02/05/2021
573630 / 12/04/2020
10006290

30007252

05 Service / Ersatzteil
IT04886850728
383137406

Ulimann, Mike T.

Tel.-no. /Fax: 07131-644-4480 / 07131-644-4614

Email:
Purch. Cust,:

mike.t.ullmann @magna.com

Michele A. Szabo

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 53.642 KG Net weight 51.420 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2500609300KDFO Ball Bearing with Retaining Plate chart
Customer material no. EABP-7A043-AA
80 PC 6.28 EUR 502.40
Commodity Code: 87084099
Country of origin: China
000020  2507015316KDFO Washer Disc 1st Gear
Customer material no. EAGP-7TN135-AA
150 PC 1.23 EUR 184.50
Commodity Code: 87084099
Country of origin: South Korea
000030 0550586400KDFO Hub System 1st/5th Gear
Customer matetial no. EAGP-7K160-AA
40 PC 17.07 EUR 682.80
Commedity Code: 87084099
Country of origin: Germany

AEOF: n, autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.

& S0cio unico

Via dei Clclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel, 080- 585 81 11
Fax 080 -5 85 B2 04
Soggetta ad attivity di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 330886
www,magna.com

BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 165050711710 20
BIC USD: BOFAGE22

EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 0000 0007 855



M MAGNA

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Date/Doc. no. Page

14225 W. Warren Avenue 02/09/2021 / 500098703 2

DEARBORN MI 48126

Total items 1,368.70

Value Added Tax 0.000 1,369.70 0.00
ltem 8, ltalian Law DPR n. 633/1972

Final amount 1,369.70

Final amount in local currency EUR 1,369.70

Discountable Amount 1,369.70

Terms of payment: Up to 03/26/2021 without deduction
Terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Sec,: EUR 25.850,000,00 EUR: ENL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico l.v.R.\mprese di Bari {BAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Vig dei Ciclamini 4 C.F, e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

[-70026 Modugno {Bari} REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 5 85 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080- 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Receiver Details

ECSD - COLLECTION NOTE

DSV AIR & SEA, S.AU
C/ Salvador Gasull, 1 Bajo
46011, Valencia
Spain
ES.VLCFCSDocean@es.dsv.com

AFR-0204-01

FORD plant code: QOXYG 2digit code:
FORD plant address: [Hollingsworth Logistics Managament,LLC dock code:
HLM - Prime Kits Warren ARL:
14225 W. Warren Ave DEARBORN MI 48126 USA

Shipper Details

Each destination requires a separate collection Note

Company Name: MAGNA PT s.pa. |Supplier GSDB Code: CIBNA
Street: Via dei Ciclamini, 4
City: Modugno
Zip code: 70026 Country: [ITALY
Contact Person: Mr.Martinelli Rocco
Contact Phone: +390805858471
Contact eMail: rocco.martinelli@Maana.com
Collection Address:
(alternative)
Timing
iCollection date: I 08/02/2021 Collection time frame: [8:00-14:00
FCSD - advising will be completed with forwarding to your lacal carrier and DSV by 10:30h on the day before coliection.
Export Customs Document; (MRN) will be created by: [Csupptier [“]osv
Export customs office: ES000812 (Barcelona)
Shipment details
ASN dimensions for pack Packaging .
{defivery note number) Part Number PCS {LxBxW} in CM Units  Type Gross Weight
EABP-7K160-AA 40
4042394 EAGP-7N135-AA 150
EAGP-7A043-AA 80
4042395 EAGP-7A04 3-gg f D
EAGP-7ADA3- D
4042398 EABP-TK1ED-ARA 20 120 80 80 1 E-PALL 147
EAGP-7AD43-AA 40
4042399 EABP-7H365-AA 100
EABP-7K160-AA 40
4042400 F1FP-7N135-AA 125
4042385 AESP-7C619-AA 1056 120 80 120 1 E-PALL 164,2
Total 2 Units | 31,2 kg
[Dangerous goods? vyes ] no l
PLEASE ATTACH COPY OF RELEVANT DOCUMENTS:
(COMMERCIAL INVOICES, DELIVERY NOTES AND DGD {Dangerous Goods Declaration))
Please note, that's not allowed to ship woodenipallgts without HT-stamp.
P 1 2
’ XX - 000 i %USASS& ;
Y Y <
Yo vpresenta e 50 County G0t § ‘ HT -rg Page 1/1
e el bramice krchpeon. e <rbeihgl

vi2



A =
¥
1 Mittente (Ragione scciale, cittd, stata)
Expediteur (nom,adresse, pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Magna PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H P H" Diese Beférderung unterliegt frotz ej Cet rt est is, bstant
Via dei C[C'ﬁmll‘ll, 4 gegenteiligen Ahmachuné gen%e:!;:ir tu{:t;a crll:lp.lge ::nt?g;l :in;str:r?;l:o: "
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obercinkommens Gher den international de marchandises
Befdrderungsvertrag im Intemationalen par routa {CMR) StraBengaterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragicne saciale, cittd, stata) 16 Trasporiatore (Ragicne sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays) Transperteur (nom,adresse.pays)
Hollingsworth Logistics Management, LLC
HLM - Prime Kits Warren DSV (CTV2000)
14225 W, Warren Ave f
Dearborn M1 48126 U.S.A. [ Pﬂ PLet
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli {Ragione sociafe, citta, stats)

Lieu prévu pour la liviasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse, pays)
Ort/Lieu IDEM )

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della meree
Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Criflieu MODUGNO,

LandPays  ITALY 1 8 Risesve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

Dawr/Date  08.02.2021

Documenti allegati
Documents annexas
ELIVERY NOTE: 4042394-4042395-4042398-4042399-
4042400-4042385

r

EABP-7K160-AA 2 Carton boxes 40 pcs 10 e statistica 11 peso lordo kg, 12 volume m3
EFAG6P-7N135-AA 1 Carton boxes - 150 pcs No. statistiqua Poids brutkg Gubage m3
EAGP-7A043-AA 4  Carton boxes 80 pcs
EABP-7A043-AA 2 Carton hoxes 40 pcs
EAGP-7A043-AA 2 Carton boxes 40 pcs 311,2
EAGP-7K160-AA 2 Carton boxes 40 pcs
EABP-7A043-AA 2 Carton boxes 40 pcs
EABP-7H365-AA 1 Carton box 100 pcs
EAGP-7K160-AA 2 Carton hoxes 40 pcs
F1FP-7N135-AA 1  Carton box 125 pcs
AEBP-7C619-AA 4  Carton boxes 1056 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chitfre Lettre (ADR]
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom® i?:::glggéur Vn\mﬁgg LETanlggsrﬁaartalre
Instructions de I"'expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix de transport
E’SDB : CJ SNA HE{mN:Elllit:;gepr? i
~REIGHT : AFR 0204-01 e
Suppléﬁeenls
Nebengebohran
Frais accessalres
Sanskges
Divers +
Zu zahlende Gesamit-
summef Totala payer
1 4 Rockerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres

TJraspaorio propagato / Franca

‘Trasporio a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compilata a /Etaviie s MODUGNO  am !Ie 08.02.2021 24 verce rcevuta Data
I ﬂ Réception des marchandises  Date
7
22  wmagna PTSPA- VIA DEICIC L4 | <= -
170026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro del mittente) {Firma e ﬁmg del traspormorg 67 (Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre da L"&xpediteur) {Signature et timbre du fransporteur} {Signature et timbre du destinataire)
2 5 Palettan-Absender — Expéditeur das! es Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfergung Jnit f5renziibergiingen
von bis J T km At Anzahl [ Kein- Tafisch Tausch Art Anzaht | Kein-Tausch | Tausch
4 Eurg- Euro-
Paletie palette
Gitterbox- Gitierbox:
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachifihrers
27 ] Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers




(O #4-
6 ~ Il

VAR sl

14

aea

Dati Committente:
Dali del Vettera
Spett.le

Rag. Scciala Ditta C.T.V. 2000
indinzza Vi4 CORONA BOREALE 240
DSV SPA Indiizze  0B/65039092
Via Corona Boreale 240 Tel 5998571003
00054 Fiumicino (RM) - italy PivA26109/D DD 26109/D DEL 69/10/2000
Tel. +39(06)6507581 - Fax +39(06)65008021 N Iscr Albo Autolr,

P IVA: 12304510154

MANDATO D! TRASPORTOQ (D.to leg.vo 286/2005 e successive modifiche)

Il presente erdine di carles Integra il contratto di trasporto sottoscritto tra le parti di cut costituisce parte integrante e sostanziale.
(da compilarsi a cura del committente e conservare dal vettore a bordo del veleals; art. 7 bis Dto leg.ve 286/2005 e successive modificha)

Luego di Carico:

Rag. Sociala MAGNA PT SPA

Indirizzo WA DEI CICLAMINI 4 - 70026 MODUGNO (BA)

tel o email sig, ROCGCO MARTINELLY

Dati del Caricatore {Impresa ¢he cura la sistemazicna def carico)

Rag. Sociale MAGNA PT SPA

Indirizzo +tel a email VIA DEI CICLAMINI 4 - 70026 MODUGNOQ {BA)

P va Office  +39(0)080 5858 471 mohile +39{0)348 350 3781

Luogo di ConsegnalDestinatario :

Rag. Socials DSV SPA

Indirizzo VIA DANTE ALIGHIERI 134 - 20096 LIMITO DI PIOLTELLO (MI)

+tel o email e MAGAZZING AEREQ EXPORT PORTA 23 - LAURA GALLUGENNARO FALCETTI

Dati proprietario della merce: Eventuali dichiarazioni:

Rag Sociale N.P.=NON BISPONIBILE

Indirizzo +tel o email Proprietario della merce scanesciuto in quanto il committente
P Iva non ha potufo prendere visione del contratto di compravendita
Dati merce trasportata:

Tipologia merce : GENERAL CARGO

Merce @ Standard [71 8lon Soviappenibile [ peperiblie [ Pericolosa

N. colli : 5] Peso: Kq 1966,3 Volume me @

Dimensioni AFR 0204-04/f 1 pkg -29,10 KGS -BOX60X40 cms delivery 4042376 **DSV SFCO000469

AFR 0204-01/f/ 2 pkg -319,2 KGS -120XB0X80GMS & 120X80X120 CMS*DSV SFC80000470
|AFRO205-08//6 PLT- 1618 KGS - 120X80X100 CMS DELIVERY 4042379"DSV SFC90000471

Tipo di Imballo: ***consolidata AEREA PER CHICAGO****
addebitare a dsv air & sea jtalia/ su riferimento SFC90000471

Da compilare se Merce ADR:

Nr UN: Descrizione Prodotto pericoloso:

Classe PG: Cod.Galleria:

Valore Calcolato per la cateqoria di trasporto:

Carlco esente dalla normativa ADR per unitd di trasporto (sotiosez, ADR 1.1.3.6.): Elst Cno

Data di Ritiro = 08-02-21 Data di Conseqna : 10/11-02-2021

Paese di destinazione della spedizione Tipologia di trasporto {aereo-mare-terra) :
DETROIT USA Aeren (] #are Orter

Tempo massimo di attesa al carico e allo scarico: come da contratto

Osservazion] varle: {1}

Documenti allegati {se ci sono) / altre indicazioni sul trasporto da parte del committente:

ORA ENTRATA CRAINIZIO CARICO ORA USCITA

I vettare & obbligato a svolgere il trasporto nel rispetto del D.M. 6.7.89 del Ministero della Sanita sulle linee direttricl in matetia di buona

pratica i distribuzione di medicinali per uso umario. con particolare rferimento, ma non limitatamente, al rispetto degli Artt da 4.4 a2 4.7

ISTRUZION| DEL COMMITTENTE par il RISPETTO da| Codice della Strada: || vettore & obbligate ad sffettuare 1l presente trasporte nelfintegrate rispetio
delle disposizionl di legge vigenti sulla slcurezza stradale e socfale, con particolare riferimanto, ma non limi ite, al rispetto dell’art. 61 {sagoma
iimlte); 62 (massa limite); 142 {Imiti di veloclty); 164 (si | del carico sui valeoli); 167 {superamente della massa indlcata sulla carta dl
[circelazione); 174 {templ d] gulda e di sosta); 180 (possesso dal decurmenti di circolazions o di gulda); 186 (guida sotto I'influenza dell'alcool); 187 {guida
In stato di alterazione psicofisica per uso di sostanze stupefacanti). In caso dl zoste, par la stasse dovranno essare utilizzate ares sorvegllate approvata
dall'ANIA, se nelle vicinanze del percorse di viagglo, o spazi e parchegpi ben in vista e illuminatl |l mezzo di trasporto carlce non dovrd mal essere,
lasclato incustodite. La viclazione delle suddatte disposizioni comporterh colpa grave del vettore per negligenza nello svolgimento dal servizio di
tragporto,

In caso di probleml o necesslta contattare: TARTAGLIA altelnr 66507581
Luogo e data: 05-02-21
Firna committente DSY SPA Timbro e Finrma vetiore

Premesso che tale documento dovra ritornare firmatoe alla DSV Spa per accettazione, In assenza, I'esecuzione della prestazione verra
considerata come accettazione implicita da parte dsl vettore di quanto in esso contanuto {ex art, 1327 c.c.}

Note;
{1) Da compitare a cura del vettore o sun conducenta qualora sl verifichino varazionl rispetto alle indfcazioni originarie del presente documento {es. variazione
luoqgo di searico, varazicna tipolodia e quantitd merce .eic)
{2} Firma ¢ chi soHoseriva il mandate in nome e per conto del committente
DSV SPA
Sede legale:
Via Dante Alighieri, 134 - 20096 Limito di Pioltello (Mi)
Cap. Soc. € 60.000.000 int. ver. Cod Fisc. ¢ Part. [IVA:00891230153 -
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M MAGNA soo0 0

SOSO(° Yo5

ALLA DOGANA

Ogaetto: Ns. Fatturale % del ?/Z /ZDZ(

| sottoscritli ..Visimberga..Giorgio..Maria e Hoffmann..Helmut..Frank..., in qualita di ... Logistics
Manager..e..Supervisor Logistics... della ditta ...MAGNA PT s.p.a......... ,consedein...... Modugno {Bari)....,

DICHIARANO CHE LA MERGE:

-non rientra nell’elenco dei beni culturali come previsto dal Reg.to CE n° 116/09(Y903-Y205);

-non rientra nell’elenco dei prodotti e delle tecnologie a duplice uso di cui all'art. 3 del Reg.to CE n° 1334/2000
cosi come modificate dal Reg.to CE n® 1183/2007 e Reg.to CE n® 428/200% ,Reg.CE 1232/2011.Reg.CE
388/2012 e che non ha direttamente o indirettamente, in tutto o in parte, alcun impiego militare né alcun
implego come componente di gualsivoglia armamento, strumento, o fornitura di utilizzo militare € non &
destinata ad alcun paese nei confronti del quale sia in vigore un embargo militare sancito dagli opportuni e
riconosciuti organi internazionali né & soggetta a vendite triangolari (Y901);

-non & stata confezionata né in tutto né in parte con esemplari animali o vegetali citati nella
“Convenzione di Washington” (reg.to CE 338/97 del 9/12/1996)(YS00);

-non rientra nell’elenco dei beni come da Reg.to CE n® 1236/2005 del Consiglio, del 27/06/05,
relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte,
per la fortura o per altri trattamenti o pene crudeli, inumane o degradanti.(Y904-Y906-Y207-Y908)

-non contiene pellicce di cane o gatto come previsto dal Reg.CE 1523/2007(Y922)

-non rientra nell’elenco dei beni Reg.UE n°961/2010 che abroga il Reg.CE n°423/07 per prodotti e tecnologie
ad uso militare concernenti misure restrittive nef confronti delPIRAN (Y911){(Y320):

-non & soggetta alle disposizioni del Reg CE n°689/2008 sull’esportazione di sostanze chimiche allegato 1 e V
(Y916-Y917)

-non & sogaetta a presentazione di licenza per sostanze che riduceno lo strato di ozono ed apparecchiature
che dipendono da tali sostanze Reg.CE 1005/2009 e successive modifiche (Y902).

-non & interessata al divieto di importazione di gas fluorurati ad effetto serra(Y926)

-non rientra nei heni come da Reg.CE n°111(/2008 {che modifica il Reg.CE n®

423/2007) concernente misure restrittive nei confronti dell’lran.(Y920)

-non impiega prodotti derivati dalla foca in conformita del Reg.UE n. 737/2010

2015/1850,GU (UE) L271 -Y032

-non trattasi di dispositivo medico T001

-non rientra nel campo di applicazione del Re. UE n*1332/2013(Y935)

-non rientra nel campo di applicazione del Reg.(UE)2015/1850,GU(UE)L271

Y032

-non soggetta alle disposizioni del Reg.(CE) n°1013/20016 {(GUCE 1190} Y923

In fede Firma / nominativo/timbro

MAMAGNA

magna PT S.p.A
Via dei.Giclamini, 4

70026 MODUGNO (BA

G.E.eP IVA 04886850

Fi

Magna PT S.p.A. a socio unice . Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) « ltalia
Cap.s.l.v € 25.850.000 . C.F. e PVA IT 04886850728

R.. cfo C.C.1LA.A, Bari: 048B6B50728 .R.E.A,. 339888

www.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powerlrain GmbH
Subject to the activity of the direction and caordination of Magna Powertrain GmbH




